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Section 1. DESCRIPTION DU PRODUIT

KLIMAS

CHEVILLE A VISSER AVEC VIS EN METAL ET UNE ZONE D’ANCRAGE ELASTIQUE — m D

ThermoDrive V2 S

La cheville a visser ThermoDrive V2 avec une vis en métal et une zone Zone dancrage " ?,./‘
d'expansion flexible a partir de 25 mm est fait en polyéthyléne, tandis que la vis r: universelle
est en acier galvanisé. Le coefficient de conductivité thermique ponctuel de la - 2565 mm S
ThermoDrive V2 est de seulement 0,001 W/K dans toute la gamme d'épaisseur Bas coeffcient de ‘ ) 3
d'isolation pour un montage encastré. La cheville ThermoDrive V2 doit étre :;enf::::*:as: 5
utilisée pour transférer les charges de I'aspiration du vent et pour fournir un ——— 337&2?2‘.2‘1’;’:
support mécanique supplémentaire pour I'ensemble du systéme, ce qui est du montage
recommandé dans les cas de :

e polystyréne expansé EPS S| s moorner

e  polystyréne extrudé XPS N 1ot/ =

e laine minérale (avec un disque optionnel TDX-90/TDX-140) Clou en acier vissé

o fibre de bois \ '\\\\ (Tff%:gln du -
Types de supports sur lesquels la cheville ThermoDrive V2 peut étre utilisée Do S E:E:EE:I;ESS 7 '

conformément a EAD 330196-01-0604 :
A B c ) E

=

Beton

Cegla ceramiczna Gazobeton

pelne, silikatowe

Pustak ceramiczny Elementy na

kruszywie lekkim

Les chevilles possédent une Evaluation Technique Européenne : ETA-22/0611

sur ETICS

Résistance a
I'arrachement

trés importante
pour tous les
types de supports:
A, B,CD,E.

C€

EUROPEJSKA APROBATA TECHNICZNA

Section 2. METHODE DE MONTAGE

1. Avant de commencer le montage, il est nécessaire de connaitre le support et de sélectionner les chevilles appropriées pour ce dernier

2.  Lalongueur appropriée de la cheville doit étre choisie de maniere a ce que la zone d'expansion se trouve dans le matériau de construction du
mur

3. La longueur minimale de la cheville est de : Lyg=tsxttiorthesr, OU : tsix - épaisseur de I'isolation thermique fixée, ti - épaisseur des couches de
nivellement (mortier colle + enduit existant), hegs - profondeur d'ancrage de la cheville dans le support (donnée dans la fiche technique et dans
I'ATE de la cheville)

4. Avant le montage, le support doit étre préparé conformément a la recommandation du fabricant du systéeme d'isolation thermique ETICS

5. Les panneaux d'isolation thermique doivent étre correctement fixés avec un mortier adhésif

6. Le diamétre des ouvertures percés doit étre cohérent avec le diametre des ancrages utilisées

7.  Les trous percés dans les supports en matériaux solides doivent étre plus profonds d’au moins 10 mm par rapport a la profondeur d’ancrage ou
doivent étre plus profonds d’au moins 30mm uniquement pour une installation encastrée (a coeur) réalisée a I'aide de I'outil complémentaire
ThermoDrive-V2

8. Les trous percés dans les matériaux solides doivent étre nettoyés des déblais de forage, en utilisant une perceuse a vitesse réduite avec un
mouvement d’aller-retour dans le trou, en répétant I'opération quatre fois

9. Les trous percés dans les supports creux et le béton cellulaire doivent étre percés sans percussion, car cela pourrait briser les parois internes du
support et réduire la résistance des chevilles a I'arrachement

10. Le nombre de chevilles par m? de la surface d’isolation doit étre spécifié dans la conception de I'isolation conformément a la loi Droit de la
construction et tel que défini dans le DTA du systeme concerné.

11. Les chevilles doivent étre placées de maniéere a ce que leurs positions soient a I'aplomb du mortier adhésif sur le panneau d'isolation

12. Ancrer la cheville de telle sorte a ce que la rosace de la fixation soit a fleur de I'isolant

13. Vissez ensuite la vis, pour serrer la cheville dans I'isolant thermique (empreinte TORX-30)

14. Apreés avoir vissé le clou, insérez le bouchon en polystyrene KSV — seulement dans le cas du montage en surface (a fleur)

15. Les chevilles peuvent étre installées dans des ouvertures fraisées avec un découpeur pour polystyréne WK-FT ou un découpeur pour laine WK-
FM — dans le cas du montage encastré (a cceur)

16. Le montage encastré peut également étre effectué sans fraisage d’ouvertures avec des découpeurs pour polystyréne ou pour laine spécifiques,
en utilisant I'outil d'installation Tool ThermoDrive-V2 (I'utilisation de I'outil ThermoDrive-V2 dans la fibre de bois dont les densités sont comprises
entre 110 - 140 kg/m3 n’est pas possible) — alternative dans le cas du montage encastré

17. Aprés avoir effectué le montage de la cheville, masquez I'endroit de la fixation avec un disque en polystyréne KS/KSG ou un disque en laine EDMW

—dans le cas du montage encastré (a coeur)

Tous droits réservés La fiche peut étre mise a disposition uniquement sous la forme sous laquelle elle a été transmise. Aucun fragment (contenu tel que : textes, graphiques, logos, images, photos et toute autre
donnée) présenté dans ce document ne peut étre modifié de quelque maniére que ce soit ou distribué sous une forme partielle sans autorisation préalable. Toutes les marques, signes graphiques, noms propres,

logos et autres données sont protégés par la loi et appartiennent a leur propriétaire. Date de rédaction : 2023-03-09 Date de mise a jour : 2024-01-15
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I INSTALLATION INSTRUCTION - SURFACE MOUNT

o
o
j ‘= VT - s 4 o
Section 3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES
PARAMETRES TECHNIQUES PARAMETRES DE RESISTANCE
Paramétre Unité Montant e " Résistance
Catégorie de| T d t Densité téristi
Diamétre de la cheville di [mm] 8 support PREEENDRY ke/dm?] Cafac[i’r\ﬁ ique
Diameétre du disque Dk [mm] 60 A Béton C12/15 22,20 1,50
Profondeur d’ancrage heff [mm] 25/45* A Béton C16/20 — C50/60 22,25 150
Profondeur du trou de pergage Parelis miifees an e
montage en surface (a 35/55* A C16/20 - C50/60, 22,00 1.50
fleur)/encastré (a coeur) ho [mm] ép. 40mm-+100mm
montage encastré (a coeur) avec 55/75* B Brique pleine en terre cuite MZ >2,00 1.50
I'outil Thermodrive-V2
Brique silico-calcaires
>
Coefficient de conductivité 0,001% ° pleines ks =t 1,50
oefficient de conductivite X IW/K] 0,001
thermique ponctuel . il Icai
0,002 c Briques si |cfo—ca caires >1,60 1.50
perforées KSL
Rigidité du disque S [kN/mm] 1,00
C Brique en terre cuite Hlz >1,20 1.50
Catégories d'utilisation [-] ABCDE o -
riques en terre cuite >
Matériau de la cheville 8 PE ¢ Porotherm 25 et MAX 250 = LAY
Matériaux du clou [-] Acier zingué C Blocs en béton léger HBL >0,80 1.50
Evaluation Technique Européenne [-] ETA-22/0611 D Petits blocs en béton léger LAC >0,88 1.20
* pour le support de catégorie E (béton cellulaire) C Bloc Tekno Amer PK17,8 >1,50 1.50
(' montage encastré (a cceur)
s - . . C Bloc Tekno Amer PK19 >1,10 1.50
) montage en saillie (a fleur) pour 'isolation thermique 100mm et
410+430mm E Béton cellulaire AAC2 >0,35 1.20
B)montage en saillie (a fleur) pour I'isolation thermique 110+400mm E Béton cellulaire AACS >0,65 1.50

Facteur de sécurité partiel yy=2 en |'absence de réglementation spécifique

=

Tous droits réservés La fiche peut étre mise a disposition uniquement sous la forme sous laquelle elle a été transmise. Aucun fragment (contenu tel que : textes, graphiques, logos, images, photos et toute autre 2
donnée) présenté dans ce document ne peut étre modifié de quelque maniére que ce soit ou distribué sous une forme partielle sans autorisation préalable. Toutes les marques, signes graphiques, noms propres,
logos et autres données sont protégés par la loi et appartiennent a leur propriétaire. Date de rédaction : 2023-03-09 Date de mise a jour : 2024-01-15
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Tableau de sélection des fixations pour le montage en saillie (a fleur)
Diametre et CATEGORIE DE SUPPORT ABCD CATEGORIE DE SUPPORT E
. longueur de
Code produit b dhevillz (tiol 20mm de colle inclus*) (teor 210mm de colle inclus*) Quantité dans le
(dk x Lk) L Dreltanear o Profondeur conditif)‘nnement
Gamrlwe d'épaisseur de g e GamrPe d'épaisseur SPemeEs [pieces]
I'isolant [mm)] - de lisolant [mm)] et i
ThermoDrive-V2-08135(200) 8x135 80-100 45-25 80 45 200
ThermoDrive-V2-08155(200) 8x155 80-120 65-25 80-100 65-45 200
ThermoDrive-V2-08175(200) 8x175 100-140 65-25 100-120 65-45 200
ThermoDrive-V2-08195(200) 8x195 120-160 65-25 120-140 65-45 200
ThermoDrive-V2-08215(100) 8x215 140-180 65-25 140-160 65-45 100
ThermoDrive-V2-08235(100) 8x235 160-200 65-25 160-180 65-45 100
ThermoDrive-V2-08255(100) 8x255 180-220 65-25 180-200 65-45 100
ThermoDrive-V2-08275(100) 8x275 200-240 65-25 200-220 65-45 100
ThermoDrive-V2-08295(100) 8x295 220-260 65-25 220-240 65-45 100
ThermoDrive-V2-08315(100) 8x315 240-280 65-25 240-260 65-45 100
ThermoDrive-V2-08335(100) 8x335 260-300 65-25 260-280 65-45 100
ThermoDrive-V2-08355(100) 8x355 280-320 65-25 280-300 65-45 100
ThermoDrive-V2-08375(100) 8x375 300-340 65-25 300-320 65-45 100
ThermoDrive-V2-08395(100) 8x395 320-360 65-25 320-340 65-45 100
ThermoDrive-V2-08415(100) 8x415 340-380 65-25 340-360 65-45 100
ThermoDrive-V2-08435(100) 8x435 360-400 65-25 360-380 65-45 100
ThermoDrive-V2-08455(100) 8x455 380-420 65-25 380-400 65-45 100

*lorsque I'épaisseur de la colle >10mm, la différence doit étre prise en compte lors du choix de la longueur de la fixation

Tableau de sélection des fixations pour le montage encastré (a coeur)
Diamétre et CATEGORIE DE SUPPORT ABCD CATEGORIE DE SUPPORT E
. longueur de
Code de produit lalcheville (o 10mm de colle inclus*) (to 10mm de colle inclus*) Quantité dans le
(di x L) conditionnement
e Profondeur Gamme Profondeur i
Gamme d'épaisseur de , . e , . [pieces]
T d'ancrage effective d'épaisseur de d'ancrage effective
I'isolant [mm] ).
[mm] I'isolant [mm] [mm]
ThermoDrive-V2-08135(200) 8x135 100-120 45-25 100 45 200
ThermoDrive-V2-08155(200) 8x155 100-140 65-25 100-120 65-45 200
ThermoDrive-V2-08175(200) 8x175 120-160 65-25 120-140 65-45 200
ThermoDrive-V2-08195(200) 8x195 140-180 65-25 140-160 65-45 200
ThermoDrive-V2-08215(100) 8x215 160-200 65-25 160-180 65-45 100
ThermoDrive-V2-08235(100) 8x235 180-220 65-25 180-200 65-45 100
ThermoDrive-V2-08255(100) 8x255 200-240 65-25 200-220 65-45 100
ThermoDrive-V2-08275(100) 8x275 220-260 65-25 220-240 65-45 100
ThermoDrive-V2-08295(100) 8x295 240-280 65-25 240-260 65-45 100
ThermoDrive-V2-08315(100) 8x315 260-300 65-25 260-280 65-45 100
ThermoDrive-V2-08335(100) 8x335 280-320 65-25 280-300 65-45 100
ThermoDrive-V2-08355(100) 8x355 300-340 65-25 300-320 65-45 100
ThermoDrive-V2-08375(100) 8x375 320-360 65-25 320-340 65-45 100
ThermoDrive-V2-08395(100) 8x395 340-380 65-25 340-360 65-45 100
ThermoDrive-V2-08415(100) 8x415 360-400 65-25 360-380 65-45 100
ThermoDrive-V2-08435(100) 8x435 380-420 65-25 380-400 65-45 100
ThermoDrive-V2-08455(100) 8x455 400-440 65-25 400-420 65-45 100
*lorsque I'épaisseur de la colle >10mm, la différence doit étre prise en compte lors du choix de la longueur de la fixation
Tous droits réservés La fiche peut étre mise a disposition uniquement sous la forme sous laquelle elle a été transmise. Aucun fragment (contenu tel que : textes, graphiques, logos, images, photos et toute autre 3

donnée) présenté dans ce document ne peut étre modifié de quelque maniére que ce soit ou distribué sous une forme partielle sans autorisation préalable. Toutes les marques, signes graphiques, noms propres,
logos et autres données sont protégés par la loi et appartiennent a leur propriétaire. Date de rédaction : 2023-03-09 Date de mise a jour : 2024-01-15



KLIMAS Sp. z 0.0. ul. W. Witosa 135/137
Kuznica Kiedrzynska 42-233 Mykanéw

tél. +48 34 377 71 00, fax +48 34 328 01 73 Ligne d’assistance téléphonique :
Wkret-met 801 477 477, www.klimas.com {( I I M AS

KLIMAS
FICHE TECHNIQUE DU PRODUIT — ThermoDrive V2

Tableau de sélection des fixations pour le montage encastré (a coeur) avec I'outil tool ThermoDrive-V2
(I'utilisation de I'outil ThermoDrive-V2 dans la fibre de bois dont les densités sont comprises entre
110 - 140 kg/m3 n’est pas possible)
DIEITERE G CATEGORIE DE SUPPORT ABCD CATEGORIE DE SUPPORT E
Code de produit longueur de la
P cheville (teor 10mm de colle inclus*) (two 10mm de colle inclus*) Quantité dans le
(dk x Lk) — — onditionnement
Gamme d'épaisseur | Profondeur : Gamme d'épaisseur | Profondeur ) [picces]
). d'ancrage effective ) d'ancrage effective
de lisolant [mm] de l'isolant [mm]
[mm] [mm]
ThermoDrive-V2-08135(200) 8x135 100 25 - - 200
ThermoDrive-V2-08155(200) 8x155 100-120 45-25 100 45 200
ThermoDrive-V2-08175(200) 8x175 120-140 45-25 100-120 65-45 200
ThermoDrive-V2-08195(200) 8x195 120-160 65-25 120-140 65-45 200
ThermoDrive-V2-08215(100) 8x215 140-180 65-25 140-160 65-45 100
ThermoDrive-V2-08235(100) 8x235 160-200 65-25 160-180 65-45 100
ThermoDrive-V2-08255(100) 8x255 180-220 65-25 180-200 65-45 100
ThermoDrive-V2-08275(100) 8x275 200-240 65-25 200-220 65-45 100
ThermoDrive-V2-08295(100) 8x295 220-260 65-25 220-240 65-45 100
ThermoDrive-V2-08315(100) 8x315 240-280 65-25 240-260 65-45 100
ThermoDrive-V2-08335(100) 8x335 260-300 65-25 260-280 65-45 100
ThermoDrive-V2-08355(100) 8x355 280-320 65-25 280-300 65-45 100
ThermoDrive-V2-08375(100) 8x375 300-340 65-25 300-320 65-45 100
ThermoDrive-V2-08395(100) 8x395 320-360 65-25 320-340 65-45 100
ThermoDrive-V2-08415(100) 8x415 340-380 65-25 340-360 65-45 100
ThermoDrive-V2-08435(100) 8x435 360-400 65-25 360-380 65-45 100
ThermoDrive-V2-08455(100) 8x455 380-420 65-25 380-400 65-45 100

*lorsque I'épaisseur de la colle >10mm, la différence doit étre prise en compte lors du choix de la longueur de la fixation

Section 4. REMARQUES

1. Toutes les versions précédentes de cette fiche technique perdent leur validité

2. Les données contenues dans cette Fiche technique du produit sont conformes a I'état actuel de nos connaissances et ont été données
en bonne foi. En cas de non-respect des recommandations d'utilisation et de montage du produit, KLIMAS Sp. z 0.0. n'est pas
responsable de I'exactitude et de la qualité de la fixation.

Tous droits réservés La fiche peut étre mise a disposition uniquement sous la forme sous laquelle elle a été transmise. Aucun fragment (contenu tel que : textes, graphiques, logos, images, photos et toute autre 4
donnée) présenté dans ce document ne peut étre modifié de quelque maniére que ce soit ou distribué sous une forme partielle sans autorisation préalable. Toutes les marques, signes graphiques, noms propres,
logos et autres données sont protégés par la loi et appartiennent a leur propriétaire. Date de rédaction : 2023-03-09 Date de mise a jour : 2024-01-15



